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O autor escreve a um capitão seu amigo para informar que já tem uma certidão que tinha sido pedida; também dá notícias suas e de 

outros militares.
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Exmo. Senhor

[N] [...] 
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1o. sarg.

SPM [D]
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Lourenço Marques,

17-5-967 

Meu caro Senhor Capitão [N]

Os meus cumprimentos de saúde, todos nós

por cá estamos bem felizmente.

Acabo de receber a sua carta de 27-4-67 e

hoje mesmo lhe tirei a certidão solicitada na

mesma,

foi tirada antes do sr. Comandante

por o despacho no requerimento, os gastos são
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os constantes dos selos e papel selado da própria

certidão, que se quiser pode dar a importância

ao 1o. sarg. [N] se aí estiver ainda, mas

se não estiver não vale a pena estar a

enviá-la para cá, fica assim mesmo.

Já cá não estão oficiais do seu tempo, tudo

já regressou à metrópole e sargentos com

excepção do 1o. Sargento [N] que embarca

hoje de regresso á metrópole.

Eu regresso á metrópole no fim do mês

de Junho depois dos miudos fazerem exames,

espero ficar em Lisboa colocado e em Outubro

lá vou frequentar a Central de sargentos.

Nada mais há a acrescentar a não ser

impressões do 2o. Comandante que melhorou um

pouco desde que comanda internamente o Agrupa-

mento, por ter mais trabalho certamente não lhe

chega o tempo para implicar com todos.

E é tudo, por hoje, termino enviando um 

abraço do subordinado e amigo certo ao s/. dispor

[N]
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Guerra Colonial
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Tipo: Tipo: Tipo: Tipo: notícias

História: História: História: História: guerra colonial

Sociologia: Sociologia: Sociologia: Sociologia: serviço militar

Suporte MaterialSuporte MaterialSuporte MaterialSuporte Material

Suporte: Suporte: Suporte: Suporte: uma folha de papel de avião com 32 linhas escrita no rosto. 
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Medidas do Envelope: Medidas do Envelope: Medidas do Envelope: Medidas do Envelope: 92mm × 164mm 

Mancha Gráfica: Mancha Gráfica: Mancha Gráfica: Mancha Gráfica: uma linha em branco a separar a fórmula de endereço e o início do texto. 

Nota: Nota: Nota: Nota: o selo foi rasgado do envelope. 
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